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Istruzioni
Questa paging: compilare i riguadri in stampatello.
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Pagine seguenti: scrivere la traduzione all'interno del riquadro e seguendo le
linee trattegciate. Su ogni foglio, nel.a parte superiore, indicare i dati richiesti
(numero di iscrizione della scuola, numero dell'alunno nella banca dafi, paese,
coppia di lingue) e numerare le pagine come segue: numero della pagina /
numero iotgle di pagine. Vi preghiamo di non usare la cucitrice per unire i fogli
delle trad:zioni.
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